
To be removed by the customer after installation is complete

I_ iNSTALLATiON CHECKOFF LiST

Doors

[] Handles are secure and tight
[] Door seals completely to cabinet on all sides
[] Freezer door is level across the top

Leveling

[] Refrigerator is level, side to side and tilted 1/4" (6mm) front to back
[] Toe grille is properly attached to refrigerator
[] Cabinet is setting solid on all corners

Electrical Power

[] House power turned on
[] Refrigerator plugged in

Ice Maker

[] House water supply connected to refrigerator
[] No water leaks present at all connections - recheck in 24 hours
[] Ice Maker is turned ON.

Final Checks

[] Shipping material removed
[] Fresh Food and Freezer controls set

[] Crisper Humidity controls set
[] Registration Card sent in

ToolsNecessary: Put_
Knife

Phillips head

or
Quadrex head Socket

screwdriver Wrench Set
Adjustable

Wrench

,, j

1 .A.oT.ooK,.G
• Load refrigerator from side of cabinet only.

Do not run retaining straps over handles.
Do not over-tighten retaining straps.
Never use refrigerator handles to move the
refrigerator.
Remove tape from doors only after unit is in
place.
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SHIPPING MATERIAL2 2 Pieces of Tape _

r Shelf Spacer_
1 Piece of Tap_

(1 Pie cHar}riTe pFet)_

2 Pieces of Foam .....

1 Piece of Tape _

2 Pieces of Tape J

2 Pieces of Tape _

2 Pieces of Tape ...........

4 Pieces of Tape _

Toe Grille j

2 Pieces of Tap_

.................. Z,

1

/

2 Pieces of Foam j

_1 Piece of Tape

_1 Piece of Tape

_2 Pieces of Tape

_-2 Pieces ofT ape

_2 Pieces ofT ape

_2 P_eces ofT ape

Remove Shipping material. (Features may vary per model.)
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WATER SUPPLY

water line

Water Valve

,=rwater line

f_om household water supply

(Include enough tubing in loop to allow

mo_iag refrigerator out [or cleaning.)

Connect water supply - check for water
leaks. Turn icemaker OFF if water supply
is not connected immediately.
Connecting to a reverse osmosis system
is not recommended.

INSTALLATION CLEARANCES

Allow the following clearances for ease of installation, proper air circulation, and
plumbing and electrical connections:

Sides & Top .......... 3/8"
Back ....................... 1"

additional information about your refrigerator,

LEVELING AND ADJUSTING
All four corners of your refrigerator must rest firmly on a solid floor. Your refrigerator
is equipped with adjustable front rollers or front leveling screws to help level your
unit.

To level cabinet or change door height:
1. Remove toe grille.
2. Use flat-blade screwdriver or 3/8" socket wrench to adjust front rollers.Use

adjustable wrench to adjust leveling screws.

Toe Grille Adjustable Front Roller
(some models)

Stationary Front Roller
with Leveling Screw

(some models)

CONTROLS

6

When changing controls, wait 24
hours before making additional
adjustments. (For models with LED display, 3 to 5 is normal operating range.)

ICEMAKER

Ensure icemaker

is turned ON.

Signal Arm

J

If you need to remove the doors to get your refrigerator
into the house please see "Door Removal and Reversal
Instructions" in your Use & Care Manual.

_Top Hiig _ ToP Hinge
i Cover i CoVer

)Top Hinge i Top Hinge

DOOR
REMOVAL

(IF NECESSARY)

Cable

Botto m

Shim

4

4

4
4

See "Normal Operating Sights & Sounds" in the Use & Care Manual

so you understand the sounds you may hear once your refrigerator is
running.

Please read entire Use & Care Manualto become aware of important

safety instructions and to become familiar witrh your new refrigerator.

Send in Registration card to register your refrigerator.

Congratulations! You are ready to enjoy your new refrigerator.



A SER RETIRADO POR EL CLIENTE CUANDO SE COMPLETE LA INSTALACION.

LISTA DE VERIFICACION DE LA INSTALACION

Puertas

[] Las manijas est_n aseguradas y apretadas
[] La puerta cierra herm6ticamente en todos los lados del gabinete
[] Las puertas est&n niveladas a trav6s de la parte superior

Nivelaci6n

[] El refrigerador estA nivelado de lado a lado e inclinado 1/4" (6 mm) desde
adelante hacia atras

[] La rejilla inferior estA correctamente instalada en el refrigerador
[] El gabinete descansa firmemente en todas las esquinas

Energia EI6ctrica

[] La energia el6ctrica de la casa est,. conectada
[] El refrigerador est,. enchufado

M_quina de Hacer Hielo

[] El suministro de agua del hogar est,, conectado al refrigerador
Los acoplamientos del agua y de la energia est&n conectados en la
puerta

[] No hay escape de agua en ninguna de las conexiones - verifique
nuevamente dentro de 24 horas

[] La m&quina de hacer hielo est,. ACTIVADA

Verificaciones Finales

[] Se retiraron los materiales de embarque
[] Se ajustaron los controles del refrigerador y del congelador
[] Se ajustaron los controles de humedad del caj6n de las verduras

[] Se envi6 la Tarjeta de Registro J

Herramientas necesarias:

Destomillador

Llave

o Juego de Ilaves ajustable
punta Quadrex _ de cubo

f

1 TRANSPORTE CON CARRETILLA

, Cargue el refrigerador por el lado del gabinete solamente.

, No pase las correas por encima de las manijas.

No apriete demasiado las correas.

Nunca use las manijas del refrigerador para moverlo.

Retire la cinta de las puertas despues que el refrigerador este instaladoen
su lugar.

J
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2 MATERIA'ESDEEMBARQiE1 pedazos de cinta_ _1 pedazos de cinta

Maneje Juego

(1 pedazo de cinta)

..... 1 pedazos de cinta

_2 pedazos de cinta

_2 pedazos de cinta

_2 pedazos de cinta

_2 pedazos de cinta

2

y cinta

r

Retire los materiales de embarque.
(La caracteristicas pueden variar segun el modelo.)

SUMINISTRO DE AGUA

Tubefia de agua de Abrazadera

de ace[o

Tuerca de

_-----compresi6n
de bronce

agua de cobre

_ Abrazadera

de la vfilvula

de aguaBoca de

la v_lvula

VAlvula

de agua

-- Tuberia de agua de cobre para

el suministro domestico de agua

(Deje suficiente tubeda enrollada que

permita mover hacia afuera el

refrigerador para hacer !a lirnDieza).

Conecte el suministro de agua -verifique si hay escapes

de agua. APAGUE la m_quina de hacer hielo si el

suministro de agua no es conectado inmediatamente.
No se recomienda la conexi6n a un sistema de

osmosis inversa.

v_ilvula del

agua en la parte _ //_,_ ....

trasera del v _ _
refrigerador emitira ,_ Asegt_rese

un ruido | Conexi6n de la

Seco/zumbido |tuberia del aguaJ de que la valvula
i I V'iv I I _ del agua este abiertas a a uade

agua esta y que no haya
fugas.

4 ESPACIOS UBRES PARA LA INSTALACION

Deje los siguientes espacios libres para facilitar la circulaci6n de aire adecuada durante la
instalaci6ny para las conexiones electricas de fontanefia:

,, Lados y parte superior....3/8"
• Parte trasera .....................1"

Consu Ire el Manual deUsoyOuidado para obtener 1

[.mayor informaci6n sobre su refrigerador:

NIVELADO Y AJUSTE

Lascuatro esquinas del refrigerador deben descansar firmemente sobresuelofirme. Su refrigerador
tiene rodillos ajustables para facilitar el nivelado y para ajustar las puertas.

Para ajustar el gabinete o cambiar la altura de las puertas:

1. Retire la rejilla inferior.
2. Use un destornillador, una Ilave de 3/8" o una Ilave para tuercas para ajustar los rodillos. Para

elevar el gabinete o la puerta, gire el tornillo a la derecha. Para bajar el gabinete o la puerta, gire
el tornillo a la izquierda.

Grille de protection El Rodillo Anterior
Rejilla Inferior ajustable

(algunos rnodelan)

Levante

El Rodillo Anterior inm6vil
con Nivelar el Tornillo

(algunos rnodelan)

Humidity_

• High

CONTROLES

Cuando ajuste de controles,
espere 24 horas para que la

temperatura se estabilice antes
de hacer cambios adicionales.

(Para modelos con el despliegue LED,
3 a 5 son operar normal la gama.)

Lamb, quina de hacer
hielo esta ACTIVADA met_lico indicador

Si es necesario retirar las puertas para poder entrar
el refrigerador en la casa, por favor vea la secci6n
Instrucciones para el Desmontaje de las Puertas en
su Manual de Uso y Cuidado.

LA ELIMINACION DE

LA PUERTA

(si necesario)

Bisagra inferior

c__

_._ de agua mu!t!f!!ar

_l/'_Tabla de madera

_-_ Cubiertad e _ Cub erta de

\_'--_<._ !a bisag ra k_-c-____ la bisagia
i sUp erOr _ superior

Bisagra
superior Bisagra

ior,>

4

,/
4

Yea la secci6n "Sonidos Normales del Funcionamiento" en el Manual de Uso y
Cuidado para que se familiarice con los sonidos que pueda off cuando su refrigerador

sea puesto en funcionamiento.

Por favor lea todo el Manual de Uso y Cuidado para conocer las instrucciones
importantes de seguridad y para familiarizarse con su nuevo refrigerador.

Envie la Tarjeta de Registro para registrar su refrigerador.

iFelicitaciones! Ya puede comenzar a disfrutar de su nuevo refrigerador.


